Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

B.R. 179.22 



Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

B.R. 179.22 



Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

B.R. 179.22 



Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Bibhoteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

B.R. 179.22 




Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

B.R. 179.22 



Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

B.R. 179.22 




Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

B.R. 179.22 



Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

B.R. 179.22 




Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

B.R. 179.22 



4 



* Il qn^Ie cofìacrtivna iuA Sorella diai 11 Monaca. ' 



Ccomè'nbri^okndotrc Ladroni accertare il tocon'ìgfios'ammazzoriM^ 
* " • • IVal'altró.. Èttóiàacftì molto ceiuatoifc bialiehato di.'0iauoli. 




VA 
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fecon tutu la.mciity^e fori» t^itmi^^^» 
ben cfi'io fia peccatori come tu far, X 
L'ARDENTE fuoco del diuino smere, pur di fcruifti U^mi;| vog^a brama 
. vi purghi tuctì i yoUrif^iitimcnci, P^^'ò ti prego che mi ptcft^^^Ù^^^ 
allumi rintellctto,e;f><iani|Qii).CQore, ch'io marno ca^a ^^^ ^^«^^«tratit, 
(i chea fcruire a Dio fiate contenti, E come XignVr mio t'u^m^^ 



pel cuibcato nome^e r^o onore, 
vi prego Itiate difiofi, esltteati 
a rimirarqutfla gentil' ifloria^ 
accio che la mettiate in la memoria* 
Voglian rapprefentar parte di viu 
dei gloriofo faniifsjnib Abate 
Anionjod Egirta^famafo Eremita, 
acciò che in JjiU fpeccKìarVipofsiatc 
a feguitar G i tsv, chcTemprè aiuta 



ignor 

fol perctua cariti tanto gentile, 
e lo libero arbitrio vm donafti, 
t volerti chr fu fsì a te limile, 
e del tu9 Sangue mi ricomperarti^ 
per me ^ftito di forma feruile, 
cosi ti pjjl^cia moftrarmi fa vij, 
per h <]A^ 'aluo a te condotto ìli. 
AÌitoÌK> vi e troua vn Romito; 



eh. gli (erut di cuor con t)uritate, Q Padre Saritó^e fcruo al Gradc Iddio 

dd "Si)^r fcmpre (ia tcco la pace, ' 



c fallo viucr l;eco,epoi gli dona 
iSoppola morte reterai corona. 
Vedrete come prefto à Dio rirpofe, 
fcntcndoii chiamatele fedelmente 
a poueri donò tutte fuccpOt, 



• parlare harei difio, 

c ''o"^ tuo configlio , fc ti piace. 
IiRomito rtfponde. 
. o Tufiaìlbenve»mofigliuolm:o, 
laflandoi! mondo, e I antico fcrpcnte, Gtftsv ti faccia del fuo amor capace 
hnuidiofo molti agguatipoft, ftedtakì meco, e di quel che tu vuoi' 

dc>aitutticampoKhct:ij)Cnte, _ , equel,?^ * 
tentato ancor da dyafauipagaiii ^ Antonio fi pone à federe c dice 
}{U v»nfe,edimoftrò c>in< eron Talli 'St»m«|iiicfreado alIVffino nei Tempio 
Vedrete come e' dette buon configlio io v^tyiif parola ad VafffeJo 
àtrcUdrofli ì fuggir lauaritia, Utjual mi diedcdi filuie efem'pio 



per ifcampargli da mortai periglio, 
fi quai perfeuerando in lor nequìtia, 
r mifoii preti d>l crudele artiglio 
vi ofcura morte per la lor malitia» 
fi (late clK^tt, c ben confidrerete, 
frtrtto, e dilette aliai ne porterete. 



Tempio, 

nor'io che di filuarnii ho ardere ido 
di quel facrato detto mi r«mpìo, 
c vo* vbtdir, per icquiftarc il Cielo; 
Lifci ogni colà (quert,! fu<juel detto) 
chi deljdcra, c brama e^lcr perfetto, 
RnponJeU Romito. 



i0ra Antontó (i pone in omione, Il vero ercrnr Iddio , che ci ha creati 
e dice ginocchioni da fc medcli- volcnd >ci faiuar. ci di^ la Legge * 

ce i fuoi fanti P.ccttti comandati, 
cheglidcuevbidir l'emana greg ge 
chi rompe quelli cade ne peccati^ 
c muox 4iiwjacó fc non lì corregge. 



ino folo . 
•O Padre noftro che nel ciclo fìaf, 
<Cc.>di in terra chi con fè ti chiama, 
fft<è di tua luce alcun prtuafti mai. 



i 



olire a*:pr«€mi cj tfà ftif confTgfiV; i nd ha credit, clm foì ci mantiene^ 
<;hc.buoiiiper reiì^tìuioi fé lu' Ij piglié c per (aluarxi eh craiiam dannati^ 
Jk* fum conlig^i^ quan(ii egli ti dice, " voUomonr co granvcrgògiia^e pcn^ 
l^fcift o|}tìi co^fa-j rd4uctrai ipcrfecro^ 4 . e tutto (ctc pc* »oftri peccaci^ , 
cht-chi'dglia^dclmèjtdoogiiiraéfcc, femprcdourtàimoiUfcin penitetr^a 
^onéda folo à Dio tutto liuo atfctio^ per cflTcr élIuì airvltima fentenza. 
rajiiia del fuo morir fi fa felice, Rifpondc vno de* compagni 

che fcB» Iku ogot cofa ha in difpetM ad Antonio, e dice« 

^€iòchef>ja£c«lmodo à lei di fpiacc. ^a penitenza il lafciar &re 
porUttiloL pel Signor lepene in pace, à M^^naci, à Frati,& a Romiti, 

c^tfìì hano i dormir malese digfuna* 



ik^rò figìi'Uolfel tuo Signor ti chiama, 
con 1 vbidÌMsfpondialIa Tua voce, 
tanto drdacci il^aradifo brama, 
iiioj che morì, per faluarci, fu la Croce, 

^ggt larooba,ronore, e la fama, 
ch^Ua faluce noiUa ogn'vna nuoce, 
c^étefa quanto e breue quciìa vica^ 
f ifp.crto a xjucJla che Qltì infinita, 
i^ifponde Antonio al Romito* 
Io prflgo Padre il noftro Redentore, 
merito renda alla tua caritade. 



adare fcalri^eindoflb inai vcftiti, (?re, 
potiamo noi nollre delicatezze vfare^ 
e pompe, e feflc, e fpeflTj far conuiti, 
mécre che! lépo habia chiaro,e felice 
godere il mondo a noi non fi difdtcc» 
Rifponde Antonio al compagno^ 
e dice. 

E: ben cbt*[ mondo paia bello in vifta. 



cghè pien tutto di lacciuoli, e danni, 
co poco doUe molto amar s acquila, 
perche tu m'hai ralluminato ^1 cuore, * poco diletto, & infiniti affanni^ 
: ck'era rauQolto ia grand 'ofcuritade, J'anìma fuenturata, cieca,e trifta. 
^in»quefto:puco inicdo,pcr fuo amòre, , filaffi ffcffo prender da fuo'inganni. 



eleggermi 4a fantapoucrtadè, 
(nelle tue drf ationiy ò padre mi^; 
kptego che ptr metu-prcghi Dio, 
,l>ipoi 11 parte, edipee da fc llciro 
per la via% 
Creator del CkI, SignoreEterno, 



e non s auuedeihempo vola forte, 
. e'I penrir non vai poidoppo la morte» 

Rit^oftde il fecondo compagno 
c ! ad Antonio. 
Frarcli fc'J rempo,.come dici, vela, 
e fe la morte tuttauia sapprcflà, 
àGusvi Cristo JBigliuoi di MARM, ch'ogni piacer di ma ti togliere luola^, 
piacciaci cifcrdi me padre iLeouqroD, e ^ci tradimenti mai non ce%. 



t^ A>1 m4a; gMdai, tàutt. yo' chcifiia^ 
guardami dalfepen« delKInfèrno, 
,eiammt andar per la tùa £*iitk via, 
nt'Ha tua fapienza mi rimetto, 
^ft r t£immi far quel che ti lia piìraccetto 
• Antonio dice a' fuoi compagni. 
5 JEratelli miei, fcnoi penfiamo betie^ Golotche ha quefto modo àbbadopatOj, 

noi ikmo alnoliro Dix> mek'ublig^ii f^oit^tL multo faulal mio parec^^ 
-li " A r 



.non ti par'eiche q^ieda jragion fola 
di bb'cHcr per me tutta chiara efpr^fTa, 
che»qiìato iK)ix|iorsiam fg^gia ti i(li|ia^ 
cccrchian ftmpre viuerc m letizia, 
" Antonio rifponde al compagno, 
.le drce. t 
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clii^ riccone fo'rte.^xHvei gradcilito pjcro tiaffàao àd(>pH fii»fcÌ€itii- > 
«quah in vn punto li vede et dtf e, . di nùn^flcader U :Diuin^£ijcitz;t,- 
pcrò fmdli i'ÌK> deterincnau Pachi Bgiwt'l di D t'Oriti «wrri^tùtft^ 
(afliwtn cocttril mòdo, e'I va piacere^ ,<<;raa>nrcccttiiiok>^i;luòa;Tf^b«dì^^^ 

• < vogi'irc i («ruirc atmio fignore, ^ jffetcffifcpoii nd ntiotero vdc'i'abtl'ó 
il ^Uilfu murcoi Crocc^ mio amore quando di tjui ci cboucrri partirei 
lltcrzofuo compagno rilponde. Aiuóniuci(pond(r »Ua fdrcHa*. I 

Sr ho le tu€ parole ben noratc, NoiiìanfoTeUa.com6viaaiÌaAtv' -ij 

iPomcd amico buómoho m'incrcfcc, . « in' ogni punto vi iioTsàaf niorire^t 
e t'harà lufmgato quakbcfraie, fi che vorfei;métr«r«hci^Qàipafjiaa>o 

•cparmi^liuentatovn nuouò pefcc, -che per Dio tptto*i modo aW>ad<mi»4^ 
knza ceruel voi vi'ncappciucciarc, . La forclli rifpoodc.i.. - («io. 
c fpciro con vergogna poi fen'eicc, Hor t'ho intcfo, e crèdo che raoue«gi, * 
dipoi che vna tal paena ti tocca, e che fien qticftc parole diferaj °- » * 
ricuciti dua dita dcBiboeca. però ti p ego chcnon mi dilegji^i 

l'cicdo Anto, che que'che ftan'il mòdo, non vo* ridurmi a vita li fcuerat'lj 

, in molti modi li polsm faluarc, Antonio nCpoiklc alla fordi^i 

i peccati mandon nel profondo. Si che tu credi eh ì'ti fcoccòuegri^ . 
pcrò bifognaogn'horhen'opcrare, parlandod io la miti fincera;! 
€ quc*chclìfanfrati,ti rifpondo, an«i quello mcdelìmoraiFérm»^ ' 
con buon penfier, fi deuon laffar fare, < non vaci Ilo tome fa rinfermoé 
fe vuo' col tuo penfier pur'ire auanti, L» forella ad Antonio rifoonde. 
non ti far frate fenon d'Ognifanti. Dunque vuo'tu fratelch'io ahbindoni 
Antonio fi volge alla fua forella, : le gran magnificc«ae, e la rk<;heixa, 
«dice. . J* bella cafa,< tante po^cf5iotti,. j 

Sorella mia^'m^anni è pieno ilmondo, < pouera diuenti «(fetida auuezaaj 
ne cofa alcuna c€ cheftahil lìa, . « viuer con letitia, « chio mi dosi 
e tutto « vano ben che pargiocondo, alla religion con ogni rfprezxa, 
fol di piacere a Dio fempre defia, i' ti vo' dire il vero e'mi par certo, 
che chi il conofce co l'animo mòdo, che tu fia poco fauio,« meno efpèrto. 
fempre và feguitandola iiiavia, Antòniòalla forella nfponde, 

coli vorrei che poi che noi fianfoli B* pare a te forella mia ch'io dica 

•f-' cercafsim d <ilcr ftioi vert'HgViuoli. cofa da repuurc fàocca, e ilolia^ 
Laforella rifponde. V.-.,) i o |>crchc fei fatta fi del fenfoamict^ 

Frate! quanto tu dì chel moridoJ pieno chela virtù della ragion t'ha toha, 
d'inganni, e tutto pien di vanuade, tu debbi pur faper con qual fatica 
c che da lui molti ingannati fieno, «oftropadrehàqdi robba raccolti 
mi parchefia vna gran-Ycritade, . '& hor coraetu tedifiritruout * 
chi bewJo pèttfa, ma pur nandimcno di vermi cibo, e quella che gli giovai 
ognun fi croua in quella ofcorkadc. La forella rilponde 

Hof 



X 
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Hof noti G può <ff 1 ben firc attrimem?. Pari* ^atiwaflò a* Ctioì compaga?, 
viiicnddal inaft4ono«religiQfo, c dice cod. 

Antonio aita (orclla rirpondc. ' Compagni mreì d ip<>i chf lìam cacciaU 
•Ci fono grandf, c tnolti impedì memi, (iertiafagiondaquelcelefteregiMj, 
chc fenza dut»bio egli e ptricolofoy doue «optammo fi aohi\ ^rc^ci, 
crcd» <^ud ch'io ti dico, & accófehti, yedutt> che per noi non C€ d.fegn/>, 
r non dcfidcrard» quàripofo, che iieo'aU'hiiomo inoltri luoghi ti 

mamcdiantequcftebrcmpene, mi fentocòfumardinuid<a»e Idcgno 

«àrcadi confeguirTerer no bene. «ogni modo trouare a noi bifogna, 
RifpondelaforelU ad AttWnio, che doppo il dani> no habbja vergo- 
lo foocontèntai òcaro fratcl irtio. Però cóUienci vfirtanta mal»tia, (^jai* 
pei'donami (t ftata pertinace cbc molti pochi vene puff* andatev 

K io fon nel mio parlale ftolto, e rio, chi ci hà cacciati epa r ^tna giuftki* 
«circa racdifponque! cheti piace. e quei cheprccan non vorrifalu^c, 
Rìfponde Anfooio allaforella. le moriranno nella lor nequìtia, 
Ben'bai fifp. Ilo, e'idolcc nollro Iddio in tenebre con noi gli taràftare, 
ti t««ga fuora ir-f a nelia fua pace, però faremo à \or f .r de' peccati « 

Toi mod * Piera compagnia gli fate ih< Iti» con <ffo noi tutti dannati. 
InrKio al muoifttrddle Murate. ? Io ¥f h>tut«'àfctte principali 
, - Vtjn'g<»no parecchi poutri, e quao- fopraide gli altri capitani, e guida, 

do\nton»o gli vede dice loro. empite ei mondo d'infini4i mali. 
Cari frate' i iiatet ben venuti che Yvn l'altro s ingani.cchc $ vccida, 

per cento mila Toìtetattiquanti, fuperbia, in'"«l»»» e" peccati carnali, 

i"yè' che ic mie ben uen (ouutnuti echi diuenti prodigo, & chi Midi, 
voftri padrij-ranciulli: c mendicanti, gli baomioi fopra tutto fate auari, 
• tt^rcHe lì dcbbè de' dfitiÀ tritbtfd,' . che per danari li fan molti mali, 
c^èhdi Dl<>M3^atì!|ft!tifi, c>ikBti, Antonio Ù poocgiaocchtoni.e dice 
eiicrne er3to,edilpL=nfar«cpoi ^OGJfi^v dolce bènigno-lìgnore, 
■per lo Tuo amór.cob vo farei voi. chi potrà mai Icampar di tanti lacci, 
fedacelorolc lìmofiiie, fenevi ai di qutllo mondo falfo, c traditore, ^ 
Romito e dfc*v d'inganipienoid*io»idie,e d'impacci, 

Eccomi padre c^ iò fon ritornaioii'i fcabbi pi-etàidi ciascun peccatore, 
h ò iaito appuiitd qirel che mi-<ljtJcfli; • t ife^n'à fhuó com^ t» vuo'ehc factì, 

'. - 'l a . l'.C^MiiA^^ ' i I ; fàUt ti 1 1*'. fiAén «fin «t ritrai' run Itali 



:>trà campa;r tanti perigli. 
Appanrtevn'Angelo, c dice ati 
Antonio coft. 



. ..t tttttoilp4WimoVik>*hòdirpeH(ato-'^ife*)^iamto 
a^ póneri h'OT M prego che nw vefti. na?a«p< 
Rifpónde il Romito, e dicl-.I > Appat 
Sempre fia il Nvme di Giefu laudato, Ann 

e di perleuerarBfariatiprcft», Non dubitare Anton feruo di Dio, 
éoouhuó ti vittadérro il noftto Dio bc chc tu veda pien d^ingani ti ,nódf>, 
«oracal prcfcntedi ftiòf ti vcft'jo. e<Ìenac«uolcheirottA il de.nofi rto 

Rjfp. JjS. Anionio. A $ 
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, ^ menar tmt» gl K^omini al pltofódo/ Olmt laffo, <Juant'huomidI vecchi 



ci noftro Redentore è tanto piO| 
r & è dtcanrà tanto giocondo^ 
che chi (ìfìda in lui^ facendo bene^i 
(campa de lacci ^elKctt^rne pene. 
Ma fpecialmentc chi bari velhto 
r^niina Tua di rera humiltade, 
indarnoiìa dal diauolcvadalito^ 
. che refiilendo alia fua (Aiiudc^ 



hò gi a condotti fila inia dolce tat^ 
cqtianti S^ntl^ dcir£rcmo (pecchi, 
nonhan fc^fFcrrto queAa ardente fet|i 
lu fol p i flato fcifra tjati ftecchl^ , 
fen^V^^c^ punto^ e godi U tua quiete^ 
ond'io mi chiamo fucrgognatOjC vico 
c voglio vfcir di c|ucft.o laberint<?i,, 
Antonio rifpòde allo rpirito, c ^icc» 



Mi 



non fari mai dil buon GiEsv partitO| Laudato, fia rOnnipoteiitc Dro* 
ma fie difefo ài ogni auuedltade, che fatto m ha vcd^r tua fcur^ faccil^ 
che chi per lui sabbatri^c no fi prezza ond'clicuro pmai lanimo niio^ 
è p'.ù difefo,e fale in grande alte/za. non<lubitQ d'inganni che tu £icc(a, 
Apparifcegli dinanci Io fpiritodi cflcodo tanto brutto, foaio^c rio. 



\ 



Fornicitione,& Antonio dice. 
Io ti comando fpirto maladcttO| 
che fe' apparito in fi brutta figura^ 
che per virtù di GiefubeKedctto^ 
mi dtbba dir qual'c la tua natura^ 
e di q.ue(la venuta il tuo concettO| 
e moUri tanta rabbia, e tal paura. 
Rifpondelo fpirito ad Antonio. 



di certo è fcemunitochi t'abbracci», 
dipartiti da me befUa inFernale^ 
cheti diletti foldi vcdermale. 
Lo fpirito torna a SatanaiTo. 
Io torno i te fignor peggio contento 
chi'fufsi mai p quelchemV k6trat0| 
confidersndo il cafo mi fpaueoto, 
, . . ^ ^ vedaro che niente ho guadagnato, 

Qiroe non più, non pm » nó più parole, che zìi n'ho vinti molti più di cento, 
tn mi fai llruggcr come neueaifole. in altrettanto tempo che ho tentato. 
Io fon lo fpirtodi Fornicationc, qud giouanctto Monaco di Egitto, 

che lungo tempo t'ho perfeguitato, Anton dal quale infine i fui fconfÌMo. 
con ogni torte, e bratta teatatione. Lo fpirito dell* Accisa dice i 
e giorno, e notte mai non ho pofatd, Satanaffo. 
di. farti fempre nuoua illufionc, Signor coftuì non vale vna medaglia, 
«poftinuouilacci,e nuouo aguale, e a tutto il modo par fiori, e baccclL 
fingendo yo\ì\ di femmine fpelfo, e d!,e notte fempre fi irauaglia, 
cherincercdaucano Ercole fteflb. ne altro piglia n»*Ì fc non fringuelli 
EsuantòafloitigUatoho più ringegnq, puofsibeadir chc|U fuoco di paglia 
P '"«gKior fuoeo accédere,c più riuo . beo che molto fa ccente elTp s'appelli 
per infermarti come fecco legno, ma lafcia fiite i me con l'arte miaf 
t farti diuentar tutto lafciup, . che gli auuiluppcrò la firtafia. 

tu non d.moftri pur vn pìccol fegno, Ri(pódelo fpirito di Fornicationc 
fen&com'huomchefia di vita pi tuo, c dice, 

, . f» ched'muid.a,erabhiaioiBÌdiuoro Si che m di.ch'io fon dappoco e vile 
dapoi che 10 damo cótroi. «clan oro c chionon.^ò vfar aiuaa malitia ' 
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'I 

■f>' 



'0 



R è fare inganno fenoli puèfifé, pcrmodo tal^chi'ftòséprein dmofc 

e (ài ch'io fon nimico di pigrizia, come coloro a'quali è pottoafftdio, 

efod fi fperio>e fon tanto fottile, ' e tutto tremo come al vcm« foglia, . 

che fatto ho rouinar fuordi giuftieìa pur nondim'rnoi'ftò di buona voglia 
più huominiiu giorno có mic'Igani, Rifpondclo fpirito à Antonio, 
che non fareftitu bene in raill'anni. Hot vedi figliuol mio. io fui spirato 

Ma fiitti innanai fctufei gagliardo, di venirti àtrouarein qu<ftolo«o, 

e tendi delle reti fc tu fai, « accioche ptcflofursi riparato 

chtnon t'abbatterai à huom codardo à qucftopciigl'ofo,e piccol fuoco, 

dappoco, c negligente come'l fai. peròchc fc li tulfe più indugiato, 

Rifpondelofpirito dell'Accidia. veniuaformontando a poco, ipoco,v 

F li parrà chi''tìa vn Leopardo, per modo tal che t'hartbbe fi rotto, 

• vincerotti com« ta vedrai, che in difperazion t'haria condotto, 
àtuo difpetto io ti farò vergogna. Attentamente adunq-ueora mafcolta, 

credipurccrto che'l mio dir nó fogna e i a tendi molto ben quel^ cht'ii dico, 

LofpintodeirAccidia fi trasforma noi liin nel mòdo comiTti Tdoa folta 

in romìtOjC troua Antonio,e dice, duuc c nafccfo 



quel /crpcflte antico, 
el qual non d ^rme^ccó naalim molta 
lì finge fpdlt fi-te cflerci amico, 
c (otto fp«tic di vokrci bene, 
ci lega ftretti con le fue catene. 
0;ide vedendo vn tuo par ben difpodo 
di viuer con viri ù, dando nel modo, 
gliifa parer che fia molto difcollo 
da tjuello ftato fupcrno, e giocondo, 
fpronak)fcmpre,e diceva più tofto, 
e fa d'cflcre il primo , e non fecondo, 
e quefto fi perche correndo caggia, 
prouado quefta vi»a(pra,e feluaggia. 



Doue ne vài ò nobil gìouanetto, 
che pai fi carco in villa di^penfieri, 

- deh dimmi fe tu hai alcun fofpeito, 
chi' ti darò coniglio vo!e«iieri. 

Antonio nfponde allo fpirito. 
Adirti il vero ò padre mio diletto, 
io non fuu'vfo per qucfti fenticri, 
fattoci quafi comehuomo fmarrito, 
ccrcad;) ditrouar qualche Romito. 
Lo fpirito dell'Accidia dice. 
E* t'è vmjto appunto la ventura 

d'hauer trcua'oquclchciu voltui, ^ ^ * . , ... 

dim-'ft'a aduque la tua voglia pura, Chechi c vfo inhn da pneritia 
acciò cheraimaintèrmaii poTolhcui, ànon toccare à pena acqua gelata, 
. & habbi fopra tutto buona cura e ftare agiato, eviutte in dduia, 

dirraile<ofetuesraw,elc heu?, t libertà piti di venti anni vfata, 
peròche chi Ictcntation nafconde, entrando à vita ftrctia, la trilhtia 
le fa maeeiori.c nuoo<,e p ù-profóde. fcmprccombatie, e fofpirando guata 
Antonio riVponde alb fpirito. la penitenza, e fare à m jdo altrui, 
€oniento(ond'aprirui tutto il cuore, viue con tedio, e non li può con luf. 
acc'òchrpofs'hauerquakh«rim£dio Hor dimmi figliaol m»o,quado tu c i 
io mi fci frate eoo vn gran ftruore, al fecol, come ft iUi, e che ti fnofil- 

- ma hor comincio à viucr có gritcdio entrar con noi, che liam upAi, c fieri 

^ 4. 
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forte 



' continue pcrcofTct non tibifogna più parole rperdere, 

Rifponde Antonio allo ipirìto. poi ch'ho (coperto il tuo fctiildiktco 

Io mi pirli dai fecol A'okotieH, vane in mirora,e nómi dar'tcnpiccio 

^pcheramv)r(li Dio molto mi mofle^ vedi chi* ho fpcraato ogni too laccio* 



c<!indo ricco, cd ctàd'aoni venci 
e morir tuttiadueii miei parenti. 
RiTpondelo fpiritaad Antonto< 
Dunque eri tu peraueiicura iulo 
it* ha raccolto ben la r.ua fauclla. 
Rjfponde Antonio 



Lo rpirito dcllAcc^dia fi parte, 
e rifcontrati eoo lo fpirico della 
Gola^e io fptrito della Gola 
dice a quello deirAccidia, 
Donde ne vieni ocaro mio compagoo^ 
che mi paricu; bato^ epicn dt dogli a 



Parlado p idre <1 ver, lenta alcun duolo^ , Rirpondeio {^\x'\ts> dell'Accid;a* ^ [4 



Non ti marauigliarfe io mi laguo^ 
ch'ho fitto cafj clie d onor tn j fpoglia 
credcdomi difirevn graA guadagno 
and^iad ailaltar d buonavoglia 
Anton Romiico, e quando mi Rimai 
hauerlo vinto^ mi cacciò con guau 
Ri(pondelorpÌnto deila gola» 
Io ho dtliberaio di far pr^ua 

fe qiio Anton potrà vincer ognVnOy 
io vo* veder con mia arce le gioua 
a far che lafci il fuo ftreito digiuno* 
Rifponde lofpiritodcirAccidn. 
anxMìai pr efo partito flranoj e ftolto. Se x\h lo insani co qualche arte nuoua^ 
V^Ocdo a ojutfto modo 4 Dio feruire, dirò che ha più faggio che ncdano, 

pur nódunen non credo che ti vaglia 
cofa chcfacciqjmto vn fii di pa^lu, 
Lc^ fpirito della Gola fi tr. sf >.' ma 
in fc >mito,ctraua Ant :>«lo,cdi.c# 
Figliuol mio caro, il ben tìouaro ha 
hor dimmi vn py come ti pare ftare^ 



e' mi rimafe fola vna forellai 
Rìfponde lo rpiriro. 
Hor mi rtrpondi caro mio figliuolo^ 
quando veoiftij che ne fii di i|uella« 
Antonio rifpoode* 
A vn muniiUr didonnelalaiTaij 
e con buone ragion la confortai* 
R^fpondc lo fpirito, 
lo ti prometto^ che quando t'afcoltOj 
per la paura tu mi fai fmarrire^ 
& ho l aiu no mìo tutto riuolto, 
che non c (laro bene il tuo venire^ 



pe che doucui prima miritare 
la tua forella . e poi il mondo laffue* 
Non ptniiruchv feglirincrefcdre 
lo Itar riiich?u^a, per la lai fciagura, 
c ritornando al fecolofi delTc 
al viuer dilbncfto^ e con fo2^ura^ 
tu fa?^tti cagton ch'ella perdrlTc 
Tanima fua,con tama trilla, t fcuri, 
fi che pailando tecoil vero fcorto, 
che laici quelli panni ioti conforto. 
Rifponde Antonio 



per venirti a parlar mi mefsi in via^ 
c con amor ti vengo a viiitarc. 
Rilponde Aatooio allo fpirito 
della Gola. 
Hor lia laud ito il figliuol di Maria^ 



tui cvincluiion m ha darò a intendere chcuo vuole ifuoiferu* abbandonare 
che lu Tei certo ti duuoS malade tio^ (edete meco, c corno i veltro figlio 
c fci venuto credefìdv>mi prendere piacciaui darmi quilchebuó cór?g!io, 
con ^bito dinoto, c dolce afpetto^ Rifpóde lo fpiriio dclUGc/la,»d A»* 

tooio* 
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S.ppl che la Ttrtù della prudenti. m» rare volte mof,ac. c conccff^ 

^ ofii'.Ura v.rtù pafla ikn per fermo, perche SUcitaUr. v»a e p;u htura 
.f«c. che han Utto dal mòdo par,éza pur «o«dane«o a te cjucllo .o b eg. 

pero b»fogna tar co« d.fcrctvoflc. U ^ ^ . r^^^ 

Tu mi par f-^^ato tanto m^^^^^^ t« ^^^^.^ ^^^^^ ^^'^^^ 

I rtnzipan peofo durar non ti po(fa> 



e «6 può haurr dt l i ci rcgwo fapro 
, chi cerca ìonanalccpoucalla totfa, 
te cjucftapan.chcperaoitjrtueco^ 
. evo* che ili carici tu mingi meco. 

R^Tpondc \nton oallo fpirito. 
lomi credetti come buoo R->mito 
mi venirsi del bene à contor tare^ 
hor ve^go certo tu mi fe*apparita 
come àemon per volermi tentare, 
nóhaituiadiooel (uà Vangel sétito 



onde hàno dmioftrkto gìand ara>ir^ 
e cerco fono per feruirti, arguti, 
di che Vvduto hauia vn m ? gno fagg!# 
hìucndo ratto va li lungo viaggio* 
però che fon venuti d*Etiopia, 

con gran difagio^e co molto periglio^ 
hauendo delta voUra vita inopia^ 
ma fon dotati di magno conligUo, 
& hanno di fcientia molta copia, 
end io ti prego come caro figlio, 
che debbi hiucr di lor compafsionCj 



«óh^ìtuUdione luo vangc:àicui«./> — — - • 

.V. M u .A «.,rr;^^re veduta a or buona intenzione 

che Ifo o P^n no puoi huo nutricare T^uuta la 

cnciiKMu 1^41» r Antonio nfpondc allo Inter 



ma la parola di Dio benedetto, 
però ri parti fpirto m^ladetto. 

Antonio domanda l^cenii alfuo 
Abbate d'andare a! difcrto , c dice, 
O Renrrendo padre, vò penfando 
che noia r.flai mi dà la moUitudine, 
c pertanto licenza t'adimando 
di poter'ire à ftare in folitudìne, 
e quanto po(Io à te mi raccomando, 
che per me preghi con foUecitudtne 
il biìo GiESV.che sepre fia mia guida, 
acc.ò che mif dalui non mi diuida. 
L Abate rifpoodcad Antonio. 
Carir<;imo figliuolo lo ti contttlo 
che chi fti foto conia mente pura, 
a TAogebco flato è m >lt apprcllo. 



Antonio rifpondc allo Interprete* 
Rifpondi per mia parte à quefti raui, 
che ccrtaméte io ho gran marauiglia, 
che hauendo loro nelle man le chiaui, 
della filofofia, che alloctiglia 
l V mano ing^^gno, e fa gVhuomiai Ciui 
che Uen venuti più Ji cento migU^t 
con tal di(agio, come ori ho race Jc<f 
da te^fol per vedere vn'huomo ftolto* 
E Pagmi dicono allo IncerpiCtc 
alcune parole grechete lo iater«* 
prece dice ad Antonio. _j 
Padrccollor mi dicon chi' rifponda, . 
chefi fon mofsi diUe lor contrade, 
fapcndo certo chetuhai'prof^nda - 
inrelligenta, nella qualnon c^de 
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tutto il paefe della tua bontad^^ equefto fu buon mezzo a Teparart» 
fauclla aduiKjuCj c lor qucfta gratia, dalla tua via, cbc c e tanto in difpt ito 

e fia ranima lor contenta, e fati*. ora vedrà fé fci cosi pcifcttò. 
Rifponde Antonio allo Interprete. Antonio va pel difcrto, c trouaa^' 
No» vedendo coftoro in gran palazzo, do iJ baccino, dice cofi. 

ma in qfto ftreito,e piccol romitoro, Ofcacciatodai Cfcio^ iati conolco^ 

me reputando poco fauio, «pazzo, tjfli só dt*{uo*ioginj,c tuo'lacciuoli 

maggior pazzìa farà ftau la loro, tu mi vorrcfti far" vfcir del bofeo, * 

c «erto faria ftato gran (òllaz^o, che hai p mal che gVhuomini ftic'fol? 

laa credendo che in me fia tal tcforo, el tuo cibo par dolce» & é fier tofco* 

di fapien2a;comc tu m'hai detto, c' tuoi diletti fon poi peae, e duoli * 

feguir dòurei il mio ftato |verfetta quefto nó è ciduco à huom mortale, 

^hcfi ftifs'itoà lor fi lunga via, ma evenuto dal regno io-fcroale, 

con tanta noia, e fi grau e periglio^ , Lo fpirito vcdcdo che n© lo toglie, 
e' mi parrebbe far gran villania vi mette vn monie d'oro, e difc' 

cjuaodo «6 feguitafsi il lor cófighV, Se \m non bai à qucfloacconfentito, 

e similmente alla dottrina mia • forfè è rimallo, perche ti par poco* 

dt>neria fenza dubbio dar di piglio, ma metterotti innanzi vn tal partito, 

e con amor riceuere il battefimo, che certamente tu muterai gioco 

renuntiando il falfo paganefimo. ^ e fe di ciò io rimarsd fchcrnito, * 

Rifponde b Interprete, ma prima mai più vo' ritornare in (jacllo 'loco, 

parlain greco «o« coloro, dipoi perche dell'oro fuol vincerci! faono* 

dice ad Antonio. ' ognuno.e fia qual vuol cattiuo,ò buo- 

l'dicon Padre, che tlTendoalIcuati Antonio »à pel diftrto.e tro- (no, 

Bcllalor fcde,infln da pueritia, «a il monte dtiroro,e*dice. 

«ócrcdon'àniun modoefler danati, O mala beftia, ancor non fci t» lalTo 

viucndofcmpreal mòdo có giuftitia dìEirmi infidienuouealmodo vfato. 



fi ch« non voglion' eflcr battezzati, 
ma vogMon mantener teco amicitta, 
pel tMo dolce parlare, & t fficact 
voglion partirfi,ondc rimam in pKe« 
Pai foniì, dipoi viene Io fpimo 
dtH'Afinriil-i, epone vn bacci- 
Mo d'Argento douc ha da paf- 
fvpre Antojjio, edice. 
Polche i cópagoi mia non hanno ofiFefo 
l'ìtnima tua con tutte le lor'arti, 
e fc per tua virtù ri fe' difefo. 



già è gran tépo non fon' ito vn psflÀ 
cbt tu non m habbi fcmprc codiato, 
m; ogg iTui tu puoi andare » fpaflb, 
dapoi che ti fci in vano artaijcato, 
ben fei dappoco e pani cai re ifluio 
credendo guadignar,tu bai perduto,' 
Due malandrici !i rifconirano ia- 
fierac,c l'vno fi chiama Scaramuc- 
cia, e iahroXagliagambo, 
e Scaramuccia dice. 
O. TagtiagatMbe,chcv.ù lu facendo. 



iVjucfto fpero conucrrà piegarti, e donde vieni, hai tu buone aouclk. 
^cTi* ognifauio a tal lacciuol'^ prcfo X^gli^ganvbc^rifpondc^ 



Hot 
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Idtlvo* Mrt iVvcro i* non t'ioteh^oi ^,Rirpon(!e Carapclle.c dice, 
mabcr <r.*, eh. r6 1 h-- buone, ne belle, Si*tul$i tnpafld:o o>n coltello, 
t fo» códotto i» modo chi' m'arrédo, farci 4» certo allor roalart luato, 
e per danari, i' dirci al!e ftclle, € q<i.efìa mi farebbe nuoua tnai.cia, 

•èdarmi Paccin Bcirunmodo poffo, ogn'altra cofa mi pare vna ciancia. 
pcKc nó m e r imarto i boria vn groflo Rifpondc lo Scaramuccia, 
RifpondeloScaramoccia, e dicc. 

^ 'jjj^^ Adirai il ver compir noi lia-iidilpoUi, 

' Hor ti ÒKWto nó' ftam ben'^ppaiat?. che qualcnno nllori i «<>ftf > 

epofsiamdire elmeViculga .1 peggio ond-.o « prego che con no, caccoft., 

. però chea me fono ftati rubari che li faremo vic.r di tanti afF.om. 

unti danari alla fiera di Reggio. R.fpondeCarapelKH e dice 
che f»U fommadimilleducati, Pompar di certo voi vi fia^^^^^^^^^ 

*,er tanto Quefta grati, ti richieggio, che peggio 

The tutt-à 3ua diuentiam malandrini, orde quefta mi par bnona noue Ila, 

racquiftar roglian noftri fiorini. ci^'ogm do or e pena mi cancella, 

RKponde Taghagambe, R,fpondc Tagl.ag.mbe,ed.ce. 

'^^ r - * *> e ' vi ben, poi che noi liam d accordo 

Tu hai ben deito,& io ne fon cbntento, i tarognVn il peggio che pofsiamo, 

cinfia da ora i prometto , e giuro, ma voglio daru, pnma ubno ricordo 

<hcfemarfccibeneiomenep«nto, fclungo tépo»nl.emeftar voghamo, 

^ hò yTcBor cS'é fatto tanto'^duro, ' a^ual parlar ncffun di vo, Ca fordo, 

che fi • crcdefsi hauer di vita (pento che giuftamente e prede partiamc^ 

fuelcheSenerònon menecuro che qualunque di no. ali altro trufti, 

2 «on éma verunchenoofacefsi, fubitamente^verremo a la zuffa. 

' pur chcdald^^^^^^ Rifponde Caraoello. 

purchcoanari,er r q scaramBCciamio.chcftitm affarey 

Rifpondc lo Scaramuccia, . ^„ ^ buon'ire alU ftrad. 

- „ * «„:^«.r*. la fiera d'Alcffindriahà cominciare, 

Cotefto non bifogna ?g»^»« 5» ^nuzkun irouerem per la contrada, 

emuoia qual di no. primahp^^^^^^^^ 'Tn, e danarbifogna guadagnare 

t^^^^^^^^^ LilatuaianciaetStor^railarpada, 
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pcròchè m'haimo la borfa rotarti la quafri 7cci JcrJ con gran dofore^: 

IO won potrei vn cicco far cantare, nòvi varrà le mcbra, e Tarme jccorl^, 

ma itpnmochi'rrcoo^!*hàa pagare, ne voftre ^agliardic, ne gran valore,^ 

Vano tutti a trealla llrada, c dipoi e fé vi configgo m)o non fcgutrcte^ 

Saianaffc} dice a' di auo fi. andando piucofti prefto morreie. 

lo vi comindo pel fuoco d abilTo, Rifponde Tagliagunbe, 

ihcadi^tca^irAaródelitrmo Abate, e dice. 



chf per crtfcer !a fede al Croci fiflo, 
ha fatto conuertir tanrc brigate^ 
ttfté che glie nt horaaion più fillb^ 
il corpo (uo tutto gli baftonste, 
poi che r»6 ha gìouato alcun* ingano, 
vedrcn fé le bticheil mouéranno. 
Vanno e' demoni a baftonarc Aci- 



Coftui dcbbe efler fuor del ftntimeatOj 



c per la fame della cella vfcito^ 
qoelb Romiti fanno nu>ltoftentO|^ 
han poco da mangiare , c mal yelhto^ 
parlar con lui cvn parlare al ventOi 
però piglian ptcftameatc partito^ 
& andiam quefta morte à ritrouarCf 
tonio, e quando l'hanno bàftona- che fari gente ch*ei vorrà campate» 
to fcnè vanno & Antoniodice^ Vanno più là etrouano il monte 
vedendo GiFSu apparire' dell'oro, e, Tagllag:^a>bc 

"^ObuonGiES^hordonefcitoftcrta d?fr. 

V in qùtfto tempo ddia vita mia, ^ Gwardate f^atei mici quanta paMia./^"* 
^ - ^Vedi e'dct^oni cht- WhiinnO ftratlato^ rcgpa in qi p.i2aard vecchio ÈrèmJta^ 
comeconftntitù chequcfto fia» . . .. 



dicendo ch'era qua la marte ria^ 
c chiama t^oxx%: queiibc c séprevita, 
fe noi non Vi^niuam pir qucfta via, 
noftra ventura era per noi hBita, 
qftofia meglio cheù png oda taglia^ 
>e non hareiho à £arc altra batragha. 

Compagni i' ho pcnfata^ fervi pnre, 
chencflunmiofcdcl nonabbaodono^ chcne\>3d*vn di noi fino a Dàmarco^ 



Rirpondc GiEsv ad Antonio. 
Ncn dubitare Anton, cheirt agni ftato 
i la gratia mia con técii Tempra* fisr^^ 
iu»hx> voluto pròuar tui cotanta 
vi feguiiUno ben far con ifperanza^ 
^ibbi petfeile Àntiih niio ferito buono 
^ cìi'to fonò'; e (irò reco ftrMptefh ii, ( 



j 1. 



e^cr lamia poter ti'a tu'! vedrai, 
; Y>er tutto il mondo ti fard'tal dono^ 
che nominato da ciafcoit fàrat, 
come buon cauafrer combatti forte, 
•*«h'eterno premio barai tfopo la morte 
AntOfiiohfiiì3iò va pd diferro, e 
rifcontrà e* malandrini^ e dice 
loro, 

Foggi te fratei mìeii fuggite forte^ 
lornateaddietko pel voftro migliore, 
'non andate in cotta che v*é la okOfte 



erechi qualche cola da mangiare^ 
e facci art) d*hauer qval. he b^o fiafca 
e ingegnifi cKi va preiio tornare, 
perch'io di fame, e di fere mi oafco^ 
rechi confetà^ panò, carne, rvino^ 
fq ben dotiefsi lpendei[é>vn fiorino, 
Faeciafno alle bufchctte chi dcbb ire^ 
e ehi vi porti feco vn peza o d ora^ 
a qualche banco lo potri fpedire^ 
e facciali moneta dar tldroro^ . 
RifpondeCarapcllo^af drce^t 

Qucfto 
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' iA«famttì:cià,&oraJlcfoité;-- :. ,iht róc'é yupmbrcj«a dar la morte 

' ftK^^31i\^r.gu4«^•^>*V^ai«t. ; j^ àr chef» toccato a me U 

Vi ,*rxK^ mucc.at^ non ti fcordi ma fopra lor ruorncra [^-^^^^^^ 

jfLoua?ilC;baCca,ò qualche cuoco x l'oro fictutto mio fcnz altro .ft.nno 
^.i\^h^«^ Jppioni»* tiii di Giugne a vn iSanco , e dice. 

''T!c!rc:^tK'^h'v^^ Quarèdiyoi,èmaeftro, òcafecrc, 

to*duafiarchl<ltv4njnv0^i« ^ ^eCÓpcri-queftoTo.qualvo'védcre. 

fcalcunricK*artianceloce«^^^^ klo«dcilCàf8Ìcr^,cdice. 

P-^ ^ compg«o„ vedere 
Wca'vrt pàrdt btUce^a^^^^ aichctunevuoibifogna i cderc. 

. chepoiq^eftorol.TUoìc^^^^^^^^^^ P acScaramuccia!.edicc. 

LoScaramuqctafi.pam.eperU j.^^^^.f he pp^ valere, 

vja dite. :• ^ ' . . ^^^J^ ^hc Ti potì* fpcndere. 

^^e|^SXt'^->^ '^K:?po„^..ae^arode?^^^^ 

. -*f^^«'^.^)«;«;^-^^^^^^^ >ro'ilpà^goW.g-rd.fcgHa in lega, 

i .^-«lierareYofcetoriUie poca^^ 1* dSuer^à lui. calla bottega. 

f quando tna Vien «j» ,1» PJ'"'^' Rifponde il Cafsiere, edice. 

1 . chi crcdeffe » , fo« contento dirne vcntidue. 

bifogna d ogni cofa taf J» R,fpo„delo Scaramuccia, 

Quado potrei lohau^^^^^^^^ ,^,bi il pefo errato. 

4i'ù6» h6i«f w«0 perduto II c^^^^^^^ il mòdo che no vaglia piue. 

.ha tóhlofateo'bienevn grand errore P"^,, ^, c,fsiere,edicc.*^ 

*fefti«*»<:<^lr**'""''.T'^;t^^ r,onv;ipiù& bollo ben pefato, 
. erh,t*er robba og"^*"*^^;^J(;,^^ Si Sire .f ver mai noftra vlanza fue. 
. Won ch^altro erta hfTegaa vn fratello, j^,^ s,„,^„,,i,,edice. 

. pai^o^ioamcttermipervia. ,/d^n^^Cafsier,chì ti rammcto 

. Iredendo hauer *^ Xvhò ancor ben delle libbre<:e«ó. 

•EgVh*«no «elle ?» !^"^Sa Dipoi vi allo Speciale, e dice. 

»''j: |tt'«chebtf<^gtt« '^'^^^^^^^tn^.e^tM i' veneo àvoi per aiuto,cconfig1io, 
'cberiacdUttoappuntomam^ * "'R^?ponde lo fpetiale. 

chi;potrei ar d hau^^^^^^ Ben Ha ve„7to, i. foio apparecchiato 

^^^Itgt r^^^^ Papocolau^m'^incara arriuato 
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gran q(,at,ti à Top,,é »m« ncplglio; Pi ^tt chU pigilo, etcóti hBptmo, 
in modo ul chc foa gra„di,.e fi vecchi.. . LOfèer Spande,. . 
che J)ano u giorno a rodermi gl-órcc- R<;fto contento, c *u fi* /ingrwiaJti 
Peri>cou.e„maeftrochemiuli«c (fchi. AdeffoT^gliigabedifie/c^njlo 
vn poco d. vekn concai gli fpenga, Fmaio,id tiTo' d^^ i^ptf^^r ^^^^^^ 

R.fponde lo Spettale, c dice. &i pcrfoi,a ,o«.ae d.f „iwte^ ^ 

Io teJ d.ro perfetto in vernate, : , j Rifponde CarapeMp' , 

ma guard. po, che fcadol nó«'a««e> Di prima tu, e poi ti dVrò io ,r 

r«i'r/;irf??,??.n"''Ì"' vnpenfier.hem'andaua.l.eIU«citr, 

T boffol dell arfenico. dimmi pur càiarameme 4 pUrQr- woi 

To qu, quel eh, r, do^dammi duo grofsi che quel che noi direo, fari tr.rioi! * 
ma d, ragione afla. p,ù fene viene, Rirponde TugJiagambc. ; ' 

che fe lo pighan, f^ran ben percofsi. Io ho penfato che qudlo^ie.W 

^ R^j-L'^^rr"*' Sran pene, che la venterà ci ha fe«o tropar?, . r 

.Rifponde Sfararaocca.. cl« fob tuo,c miofufsi aueft'oL" 
Io non .fpefi mai al parer m.o ««n.l hhuer;con.aUri'4<Jiir«^^ 

Dipoi va ali Ofte,ed»ce. . pe^^é rtfpcndi tjuelfhe t^nepare; 
Ofte 10 vorre, due fiafch. d. buon vino che altri n'h^bbi hauer n6 mf pargio 
bunco e verr^.gho che affaldale* fu... & ifar.etre pahi faria poco/ (co! 

Io n ho^di.Ch,an«, e n ho di Saalorino. tPer;certo «<fratd ia &jÌiJnÌ^. r, 
trdjbnn dolce,vernacc,a,eanain4gia..:; «on.» lenendo pm^d^Sei^^ 

Tone aafchi, & eccoti vn fio^mo, ch'eia in,q«aW *»ìeili,„^X^e^o 

e ferba .1 refto alla tornata ;? . . ,5tni mal che quel ghiòuo S^^^^^^ 

.ntanto fino al cuoco voglio andar^ che non vai la f2a vira vn L.iS^^^^^^^ 

pervederscghhanulladamangiare. la ventura ha^bia b.uta,i^to amica 

^Troua^ilCuocoglidice.., . chea goder Ihabb.^anll^^^fl^^^^^^ 

Hac, tu nulla Cuoc^da godere, .1 A qutó che.fv vUolfa..pÌBlia„ p,,^^* 

*o ne vor.e, per quattro compagnoni quSd-egli tornale y*«0. pori, ^fe^^. 

^. . R.'fP°«^« ^'''ì'^ : ^ fchéio^ baleno ?K.a <£ «^fliTaklito; 
Co che c e amico caro c al tuo piacere, d penficr noaro Jui non pS 

e fàlficcmoh, che danno buon bere, ,na nò gli d.ciam niéte al fuo venire 
hocci anco vnr>elpm,el d, maccherò la vita . à cento noi habbiam ft.iX' 
Scaramuccia p,gha dfp,cc.on.,Cni vn p.ù.vn menano nuccc o^uVÒl ' 
.n.caItrarobba,epagarOtte,cd..e. Lramaccia\or»a; Vg^agfr^e 

dice. • 




> \ 
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aiiartol»ii f«<lutóqtif1prtiodciròro, Carapel mio, dapoi che la ve«t«f» 



« id<)ucftc cofe dì <:)uaiitù fpeadefti 
ScKamuata'nfponde. 
Vuoffoptw tu vifo^li toro, 
9 p^uftt(^ai^unto tdlè la (apteftté 
,vT«^liagart»btrifpon*e. « 
ladroficel/tu ttoa harai'l tcfdroi- 



ci hafaui diucntar tuttidue ricchi, 
dobblam'hor cfler faui,& haticr cura 
che molto be« la tutìta 1» conhcchi^ 
e jibiadifc*: il chiodo, onde paura 
no habbiam che già««i la <i fcóHcchi 
KiCponde Carapcllo , c dice. 



che con nii tnrumc dmidcr credefti,. El tuo è fenra fallo buon ricordo 
». poltroi» gagncflf^ grida fe tu fai, facciam quel che ti par eh to foo d ac- 
- Jheà tuo dMpeitoadeflò morte barai Rifponde Tagliagambe. (cordj. 
♦I.oéd«lo moTto,TagHagàbc dicci Io fcnto frate! mto dcotro vn gra^caMo 

, . ^ .. . ^ .«.>«M< r/r>ri4t Fuoco tutto Pieno. 



Hot ti djch io fratello mio diietto, * 

(He noi potren m5giare,e bere? pace, 

e nó habbtam d haucre alcun Colpetto 

^O'che qu#fto gagliofTj morto giace 

comincia à torre yo peizo di cóteito, 

»o aflaggia prima il vino fe ti p'*<^e* 
chcnoi potremo poi ben giudicare 

u (c gl'^ buono^ò perfetto, le ti pare 



c pormi cifir di fuoco tutto pieno, 
c jbpr'al cuore Vn duo! se pofto faldo 
chetuttoquanto mi fa venir meoo« 
io ho paura che quello ribaldo 
nó habbia in quello vin mcflo veleno, 
«jmè, oimè,che quello rfó poltrone, 
come ranocchi ci ha g iifti al boccone. 
Rifponde Carapello» e dice. 



Lr.pdlo .fliggi. »i.o, c Io n.1 fe»» fr.«l àa,ao y, gran «Ido. 

coftutera piB'f ghiotto, & intendente. 
,t . T^gUs gambe rairaggtà,e dice. • 
Queft* è^n vis che par propio d* litoco 
canto'é gagliardo, fottile , e po(ftnte, 
? vìàiàn'hor co«ie c'hi trattati! cuoco 
e trafsiniam qualche cola col dente, ^ 
<*ftenc in meglio ci fiamo<abbatiu<i, 

H )r che ci ium cauati ben la lete, 

el corpo pien, che di l^ulla fi teme, 

e che ci t;eoe allVmbra qatU 'Abete, 

vo'che noi ragioniam di (odoiodcme 

il modo di douer viuere in quitte, 

fuggcd* ogni pclicr ch'ai rincr prtmc. 
. K,f^òndlCar3pello,ed.cc. - o^nond 

Ttt hai f agr», ma io ho poca pratica, .•^.'PO"'^ . . • 

drpr'«*« » <he fai bei di gramatica. Frate!, fc tu volef , ir pc 
fronde Taglugambe. io » darò tutta la part( 



f, che con le m-a(.ejJ^n«n s aiuti. Che diamtn ho io dentro alle budella, 
Hsucdo magiatS!Wg-iag8b«dice. 



che quelli vin che fon g»ad» lo fanno^ 
io gl'occhi aperti non poflo tenere, 
io nò credo che ci habbia fatto Igino 
cb'acoT nò gl'haueam'fatto difpiacere 
fefaf i ver, noi cenauuedrcm toftòì 
d'hauer trouato l'or ci farà collo, 
Rifponde TagUaganibe, 
-iamìn'ho io dentro alle bt . . _^ 
parmiei vn can che m'habbi diuorato 
poco baftommi la buona nouella, 
che mi gioua tant'oro haucr trouato* 

Rtiponde CanpcUo, 
Lafla dir me,chel corpo mi martella, 
e vedi gii chi* fon tutto gonfiato, 
qutft'è flato per certo altro t he oppio 
cime tapio che in quello modo fcop» 
Tagliag.imbc. (pio, 
■ 1 BiUicci, 
parte noia. 



I 



e fc non v*f , và pt 1 bar bler (fc'Rìccr,. fe' aegncrfisp^a^biV* co>o8a, v 
che ha la ricctra à ogni malattia^ L'Airgelo da Jkeod<i^ j4e diccw T 

KifpondeCarapello.. > OmiTerimoMaliapntc gliotdiii: - 

Ta vuoi chiJvadaiiegiàicomcapricol ▼edcteqacfcchofoil|llolK^««l»e^eeot) 
dulia motte crudele a<rc»6a, e dr. > «1 no|ub cè«%i pafoe A fin.ccHii 
«hetuttelerKttttdi rpocraffo^ . non vj ppànjlb d«M altro n^l^iro, 
■o hanen forza fenw adare mftffo. non:a^««c chei* morWcWcbt; O 
Muoionfi^e lo fpìrito dtIl*AttarÌfia.> nòn fate piàne'peccati dimoro, > 

u r *u- 1. . ^ '<»ategUocchialcielo^ih<imlv;iflHÌt* 

Horfo^n ip chraro, che indarno «fiireft* a defiauqutJla gibna ift6aHa.i 
haucre fpefo^j«iIa>m?a fatica^ . ,1 iStttrdàfc, ^huonagfntóoaamlinali 
«poffo ritornar con moka fetta, . ven&pnda'quefta naWertaiupa. , ? 
«tho timorchevjilamamidica,. -lacuale e naia «c*Tegoi iokenalL 
, . il Ducanoftrt>,ncllacu»porelta' t la Aia fama fenzafiSe occupa^ . ^ 
. «on dotto ho IO con U mia arte autic». quettò veleno à voi cwcbi morta» 
in ircambiodyn,trf,f»thjoi'o'gire. la Wtaiog|ie, elar4ute,occiM?ai, l 
y j f • P'*^ d'ardire, huomini vani, hot guardate colbro^ 

WAV l*""^^*'*^'"- ' chevtilehalorfaao-iltr^ariór»*. 
Ecé*fi#ore enuo.reruò fedele Giiard.te Anton,<h« nclUgtouincqea 
vittortofo innanzi a,te tornato, '«fciòb robba, e UpoUerti ptc'e, 

che con miefiUitade, & amar felè^ peracquiftar quclla.ruperna alttaz^ 
ho tre compagni fi contaminato, dotte non è ni lite, ne contefe^ 
che con ingaoi, e con modo crudele^ cercate Iddio^quai:^ vera ricchezza 
Iwnno rvn l-ahro di vitapriuato.. «oiileraaii imparate. altrui fpcfrj* 
RirpondcSatana(r6,&dice. «foprt tuftoa la morte p<»fa<i ^ 

Hiucndo fatto qucft'opcra buoiu. «hecol nome 4» Oio I»céx%|iabb«te» 

I L V:lME:n ^ 



I» S1£HA Alla Loggia del9||^.. 
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